
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
I Juan 5:13   Kriyiq masiykuna, qamkuna Tayta Dyuspa Wamran Jesucristupi kriyiqkunatami iskribishunillapa 
kay kartata, yaĉhanaykillapapaq kriyishaykillaparayku tukuy tyimpu kawsanaykillapapaqna kankillapa nir. 
  
I   We are all sinners! 
 
Romanos 3:10   Chaqa Dyus nitin iskribikashakunapimi kaynu nin: “Dyuspaqqa manami uklamapis kanchu 
allinta ruraqqa. 
 
Romanos 3:23   Chaymi nishaykillapapis: Tukuylami uchakusha karanchikllapa nir. Chaynu karmi kusa allinla 
llakipakuq Dyusninchikpa naypanmantaqa karupllapi karanchikllapa. 
 
Romanos 5:12   Kusa unay tyimpupimi, Taytanchik Dyus punta runata rurashan Adán shutiqqa, pay willashanta 
mana kasurchu uchakur, rukuyarna wanuran. Chaymi Adán uchakushanmanta-pacha, tukuy nuqanchikkuna 
uchayjunllana kar wanunchikllapa.  
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin! 
 
Romanos 6:23   Piru uchakurlla kawsarllapaqami tukuy tyimpupaq wanushunllapa. Nataq Amitunchik 
Jesucristupi kriyishallapaqami, Tayta Dyusqa llakipamashunllapa dibaldila, paywan pulla tukuy tyimpupaqna 
kawsanallapapaq. 

 
Apocalipsis 21:8   Piru chay nuqamanta pinqakuqkunata, mana kriyiqkunata, kusa millanaypaq ruraqkunata, 
wanuchikuqkunata, mana intrakaqkunata, ukwan ukwan punuqkunata, wasqakuqkunata, runakuna rurashan 
yanqa dyuskunata aduraqkunata, llullakuqkunata imaqa, chay quĉhapi asufriwan nina ratakuqman itakukanqa. 
Chaqa chayqari ishkay kutipaqna wanur qischakananllapapaq lugar” nir. 
   



III   Christ died for our sins. 
 
Romanos 5:6   Unaymantami nuqanchikkunaqa mana imanupis washakayta puytiranchikllapachu, chay mana 
allinta rurashanchikrayku. Chaymi Tayta Dyusqa munashan tyimpupi, Wamran Jesucristuta kaĉhamutin 
nuqanchikkunarayku wanuran, michka payta mana kasur uchakusha kashallapamapis.  
 
Romanos 5:8  Piru imanutaq ashwan Amitunchik Jesucristumaqa wanuran nuqanchikkuna manaraq kriyir 
uchayjun kashanchikmanta washamanallapapaq. Chaynuqami wanuran, Tayta Dyus allita 
intrachimanallapapaq kusata munamanchikllapa nir. 
 
Romanos 14:9  Chayraykumi wanushakuna, kawsaqkunamapis paypalla kanallapapaqqa, Amitunchik 
Jesucristuqa wanur kawsamuran. Chaymi tukuyla payllapaq kanchikllapa. 
 
Romanos 6:23   Piru uchakurlla kawsarllapaqami tukuy tyimpupaq wanushunllapa. Nataq Amitunchik 
Jesucristupi kriyishallapaqami, Tayta Dyusqa llakipamashunllapa dibaldila, paywan pulla tukuy tyimpupaqna 
kawsanallapapaq. 
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Hechos 4:12   Manami ukkunapiqa washakayta puytinchikchu. Chaqa Tayta Dyusqa kay pachapi, maypipis 
mana qumashanchikchu uk runata payrayku washakanallapapaqqa nir.  
 
Efesios 2:8-9   Chaqa qamkunapismi Tayta Dyus munashushanllaparayku, Jesucristupi kriyirla 
washakashaykillapa. Manami qamkuna imata allinta rurashaykillaparaykuchu washakashaykillapa. Ashwanmi 
Tayta Dyus chaynu llakipashurllapa, mana imawan pagratkillapa imapischu dibaldila washashushallapa.  
Chayraykumi mayqanpis mana alabakayta puytinchu, allinta rurarlami washakasha kani nirqa. 
 
Tito 3:5   Chaynami ashwan allita intrakayta puytinchik, pay kusalata llakipamarninchiklami 
washamashanchikllapa, mana nuqanchikkuna imata allinta rurashanchikraykuchu nir. Chaynuqami tukuy mana 



allin kaqkunamanta paqar, mushuqmanta nasishapaq imana tikramaranchikllapa Santu Ispiritunta 
qumarninchikllapaqa.  
 
V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 
Romanos 4:24  Ashwanmi chaynuqa nin, kanan nuqanchikkuna tukuy paypi kriyiqkunapaqpis. Chaqa 
nuqanchikkunapismi, Tayta Dyus, Amitunchik Jesucristuta wanushanmanta kawsachimusha chay paypi 
kriyinchikllapa.  
  
Romanos 10:9-10,13   Chaymi qamkuna, shimikillapawan “Jesucristuqami Amituy” nir, chaynulla tukuy 
shunquykillapawan “Tayta Dyusmi Jesucristuta wanushanmanta kawsachimushana” nir kriyirllapaqami, 
washakankillapa.    Chaqa tukuy shunqunchikwan allita kriyishallapaqami, Tayta Dyusqa manana 
uchayjunpaqnachu riqsimanchikllapa. Chaynu kriyirmi, shiminchikwanpis “Jesucristumi Amituyqa” nirlami 
washakanchikllapa. Chaqa Dyus nitin iskribikashakunapimi kaynu ninpis: “Mayqanpis Amitunchikpi 
kriyirshutinpi mañakuqqami, washakanqa” nir.  
 

 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin, which is 
death and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His 
death and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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